AFINIDADES DA ESTRUTURA TEXTUAL
DA «PRIMEYRA» E DA «SEGUNDA PARTIDAS»

O texto da Primeyra Partida encontra-se dividido em titulos e estes
estdo divididos em leis de uma forma perfeitamente andloga a de outros
textos da legislagio de Afonso X, como por exemplo o do Foro Real. No
entanto, pelo que diz respeito a estrutura interna apresenta caracteristicas que
o individualizam. Assim, cada lei apresenta uma organizago na qual se pode
quase sempre reconhecer um desenvolvimento em trés momentos 1: num
primeiro momento uma asser¢do sentenciosa; num segundo momento uma
justificagfo-argumentagfo; e finalmente uma conclusio resumptiva que da
como comprovada a sentenga inicial.

Esta estrutura discursiva pode considerar-se pouco tipica do discurso
juridico legislativo, sobretudo quando comparada com textos do mesmo tipo
e sensivelmente contemporaneos.

Pelo desenvolvimento temadtico, a preferéncia pela comparagéo, pelas
conclusGes parciais e final que retomam o tema e tragam uma espécie de
licdo, recorda as técnicas e procedimentos das artes de pregar; mas embora
tipica de textos destinados & pregagdo esta doutrina, ou melhor este esquema
retdrico, ndo deveria ser exclusivo destes. =

Poderiamos ser tentados a afirmar que a utilizagio desta estrutura
préxima da parenética decorre da prépria natureza do texto, isto €, do facto
de se tratar na Primeyra Partida de direito canénico, mas a andlise de élguns
fragmentos da Segunda Partida por escassos que sejam revela uma estrutura
discursiva idéntica: asser¢do sentenciosa inicial; argumentagio com recurso
a comparagio ¢ Modelo e/ou Autoridade; conclus3o.

1 Cf. BARROS, C. — Convencer ou persuadir: andlise de algumas estratégias

argumentativas caracteristicas do texto da «Primeyra Partida» de Afonso X, in “Cahiers de
Linguistique Hispanique Médiévale”, n.° 19.
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O texto analisado foi editado por José de Azevedo Ferreira, “Dois
fragmentos da Segunda Partida de Afonso X 2

Apresenta os seguintes fragmentos:

Um da Biblioteca Piblica de Braga compreendendo as leis10 (final) a
18 (quase completa) do titulo XXVI e um outro do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo contendo mais de metade da lei 3 e quase toda a lei 4 do
titulo XX (constituido por 8 leis) e o final da lei 10 e a lei 11 quase completa
do titulo XXI.

Ha portanto em hipétese afinidades na estrutura discursiva dos dois
textos (Primeyra Partida ¢ Segunda Partida) e sdo essas afinidades que
tentaremos pdr em evidéncia pela andlise de alguns exemplos. Esta anilise
considerard os ji determinados trés “momentos” do texto que referimos.

L Em ambos os textos se faz inicialmente a apresentacio de um tema,
que surge ja no titulo da lei, e designa geralmente o aspecto mais importante
da formulago da lei, ou o objectivo que se pretende atingir com ela. No
texto da lei propriamente .dito o seu alcance estd praticamente sempre
topicalizado, figurando a cabega do enunciado por meio de um mecanismo
de antecipagdo aforistica. Vejam-se por exemplo os tépicos 4 cabega das leis
na Primeyra Partida:

“Roma he logar assinaado...” XII, lei IIII2

“Tardanga he cousa que tem prol...” VI, lei X XIIII2
“Confissom he muy santa cousa...” VI, lei XXII*
“Mal e be son duas cousas muy contrairas...” I, lei X*

Quanto a Segunda Partida veja-se o tépico a cabega da lei XIV do
titulo XX VI 3;

“Destoruo grande uen quando cétendem os homees huus outros
asinaadamente sobre hiia cousa”.

Trata-se como se pode ver de uma assergdo doutrinal, sentenciosa,
geralmente com caricter ax1olog1co valorativo que sumaria o sentido das
frases seguintes. O processo ¢ frequentemente metalinguistico o que ainda
melhor se evidencia pelo uso de formas explicitamente introdutérias de

2 In “Arquivos do Centro Cultural Portugués”, vol. XXIII, Lisboa/Paris, 1987,
pp. 230-271.

3 Em relagdo ao texto da Segunda Partida sio referidos os titulos e as leis a que
pertencem os exemplos analisados sem especificar a qual dos fragmentos pertencem; isto porque
mesmo se os dois fragmentos nZo pertencem ao mesmo cédice pertencem inequivocamente ao
mesmo texto.
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metalinguagem numa verdadeira tradugfo intra-linguistica. As formas
introdutérias de uso mais frequente sdo “tanto quer dizer como...”, “quer
tanto dizer como...” ou simplesmente “quer dizer”.

Vejam-se os seguintes exemplos da Primeyra Partida:

“Romeu tanto quer dizer como home que sse parte de ssa terra e sse
uay en rromaria... (XXVII, 28-29)
“Sabado quer dizer dia de folganga...” (XVI, 141)
“E escomuhd tanto quer dizer como descumuneza que aparta o0s
cristaos dos be€s espirituaes que se faze na Santa Jgreia (XII, 50-52).

E da Segunda Partida:

“Apelydo quer tanto dizer come voz de chamamento que faze os
homees pera aiuntarsse...” (XXVI, lei XVII).

Em ambos os textos se verifica também geralmente nesta asser¢do
inicial a presenga de verbo modal introduzindo a modalidade ilocutéria de
prescri¢io. (E também perlocutéria 4, ji que pragmaticamente visa a futura
aplicag@o da lei). Os verbos modais de uso mais frequente sdo os que
exprimem a modalidade do obrigatdrio (obrigagio dedntica) como dever, ser
tetido de e os que exprimem a modalidade do interdito (interdigdo dedntica)
como né poder; né ser ousado de, deffender a (sinénimo de proibir).

Confrontem-se os exemplos da Primeyra Partida:

“Sabedor e entendudo deve ser o prelado...” (VIIL, lei XXXVII?)

“Rjcas vistiduras n€ outros guarnimetos pregados assi come ouro ou
prata nd deve meter aos homes mortos...” (XVI, lei XIII?)

“Deffendudo he aos prelados de despessar cd os clerigos...”(VIIL, lei
LXITITI®)

“Arrendar nd pode o prelado sas vezes ne poer vigairos en seu logo
por prego...” (XX, lei VIIE)

“Escomugar pode os bispos e os outros prelados meores...” (XII, lei
VIE) _

“Vjda bba e santa deue fazer os mdges e 0s outros religiosos...” (X, lei
XII11%)

4 Na acep¢do que Ducrot d4 a perlocugio; na acepgdo austiniana o perlocutério é

extralinguistico.
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Veja-se no texto da Segunda Partida:

“Criar deve o poboo con gran femenga os fruitos da terra...” (XX, lei
V)

“Feitos nd poden seer cavaleiros per maao d’omen que cavaleiro nom
seia...” (XXI, lei XI)

“Achegandosse duas caualgadas € hiia ou mays... 0 que gaanhasse
deueno partir antre ssy cdmunalmente...” (XXVI, lei XVI).

Estamos portanto em presenga de juizos de valor do tipo dedntico. Por
vezes verifica-se uma oscilagdo semantica entre o que est4 estabelecido e o
que € devido (conveniéncia moral); este tipo especifico de modalizagio
utiliza formas linguisticas como “convem...”, “convenhavel cousa é...”” como
se pode ver no seguinte exemplo da Segunda Partida: “E cGve que vaam
apercebudos ...” (XXVI, lei XVIII).

Il A assergio topicalizada inicial que exerce a fungdo de apresentar o
tema segue-se a justificagdo, o momento mais especificamente
argumentativo. E em relagdo a esta parte do texto que se torna mais
problemdtico o caricter fragmentério do texto da Segunda Partida analisado.
Pela extensdo de dimensSes muito varidveis que pode apresentar o discurso
justificativo, ndo € ficil ajuizar até que ponto os trés tipos de estratégia
argumentativa que sdo sistematicamente utilizados, € portanto caracteristicos
da Primeyra Partida, se encontram igualmente na Segunda Partida.

As estratégias mais utilizadas na Primeyra Partida sio> a
argumentacdo baseada na Autoridade, num Modelo e o uso frequente da
comparagio.

Na Primeyra Partida, as Autoridades mais frequentemente invocadas
sdo a de Deus que € “o comego e meio e acabaméto de todalas cousas” 6; a
dos senhores naturais; a de “homes entendudos e sabedores”, “homes sabhos
e entendudos” e “b3os e sisudos; a lei adquire ainda legitimidade se estiver
de acordo com os interesses comunais, “a prol cumunal de todos e da terra”e
“con prazer dos da terra” ou “con acordo dos da terra”’. Seria alids
interessante (indagar) quem sdo “os das terras”. Alguma aristocracia
solarenga? Burguesia lato sensu ou estratos cimeiros dos concelhos — os
homens bons? H4 razdes para crer pelo menos que muito provavelmente este
conceito exclui o clero e a aristocracia palaciana.

Cf. art. cit. nanota 1.

Cf. Prélogo e Titulo II, 192-207.
7 Cf. Titulo I, linhas 135-140.
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O direito tem ainda que se basear em premissas que séo reiteradamente
apresentadas como razdes “bdoas e dereytas” e “certas e verdadeyras” 8, Sdo
ainda “autoritarios” os preceitos e conceitos que funcionam como axiomas
ou sentengas 4 cabega das leis.

Nos fragmentos da Segunda Partida além dessas mesmas assergoes
sentenciosas com valor de axiomas (de que vimos uns trés exemplos) surgem
esporddicamente referéncias a premissas apontadas como razoes
“verdadeiras e dereitas” ou “dereitas razdes”, ou resultantes de um direito
natural (“natura dereita”); ocorrem também invocagdes da conveniéncia ou
agrado da comunidade ou seja aquilo que “conve”; “nom conven” e “a todos
comunalmete deve prazer”; é ainda reconhecido como autoridade o “alvidro
d’omees boos” e naturalmente o “dereyto del Rey” e o “mandamento del
Rey”. Mas a Autoridade por exceléncia (pelo mesmo nas leis patentes no
fragmento analisado) parece estar assente numa tradi¢io ou sabedoria de
veteranos de que se fazem arautos “os antigos” ou “os sabhos antigos” (leis
XVII e XVIII, do Titulo XXVI) ou “os sabedores antigos™ (lei XI do titulo
XX1) e sendo fundamento da legislagio agora proposta aquilo que eles

~9

“mostrard”, “poserd” (trés ocorréncias), “disserd” (duas ocorréncias) ou
“mandard aguardar” ou “estabelesgerd” ou “teverom por be” (trés ocorrén-
cias). A omissfio do termo sabios poderia resultar de deficiéncia de tradu-
¢do. 2 Ou talvez noutros passos e dado que a primeira ocorréncia €
“sabedores antigos” a expressdo “os antigos” poderia ser eliptica e apontar
para um uso frequente e ja formular; ou seja a sabedoria dos antigos seria um
dado adquirido estando portanto pressuposta. A autoridade dos “sabedores
antigos” € invocada como fundamento de disposigdo judicativa contrdria a
outra, portanto fundamento de discurso argumentativo polémico porque
rectificativo de legislagio que corresponderia a verdade de “alglus”, de
“alghas terras”, de “algtius logares” onde se manteria por disposigdo tornada
consuetudindria mas ndo reconhecida agora como aceitdvel.

Veja-se o seguinte passo da lei XI do titulo XXT:

“E como quer que en alglus logares o fazem os Reys mays por
costume que por dereyto...”. Repare-se ainda que esta referéncia a norma
consuetudinria agora revogada é expressa por um operador explicitamente
contrastivo “como quer que”, ndo de natureza adversativa o que colocaria em
foco mas concessiva, o que lhe retira essa fungio focalizadora, ou seja,

8  Cf. Timlo I
9 Na edigio e estudo dos dois fragmentos da Segunda Partida, José de Azevedo
Ferreira refere algumas tradugdes incorrectas, p. 282 da op. cit.
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conferindo o menor peso possivel 4 norma que ndo € agora considerada
legitima e 4 qual se contrapdem as normas ditadas pelos “sabedores antigos”.

Vemos portanto que, embora sejam autoridades diferentes as invocadas
no texto da Primeyra Partida e no da Segunda Partida, o procedimento
argumentativo parece ser fundamentalmente o mesmo.

Outro tipo visivel de estratégia de argumentagio € a que se baseia no
uso de comparagbes. A argumentagio com base em comparagdes tenta
suscitar um raciocinio de tipo anal6gico. A analogia é um processo muito
rentavel para a dedugdo de significagGes; facilita a apreensio (e aceitagio) de
novos conceitos aproximando as novas assergdes de conceitos ja adquiridos
que fariam parte da enciclopédia do falante/ouvinte comum, constituindo por
hipétese um conjunto de tépicos ou imagens prefigurados no piiblico da
época que estariam 2 partida consolidados. A adesdo do alocutdrio e o seu
posterior empenhamento na acgio estdo portanto razoavelmente assegurados.

A comparagido ¢ geralmente anunciada e claramente introduzida
sempre pelos mesmos morfemas sendo portanto flagrante a explicitude dos
mecanismos comparativos. Os morfemas que mais frequentemente
introduzem a comparagdo sio “assy como/bé’ assy como” em correlagio com
“assy/outrossy”, 10 )

Vejam-se os seguintes exemplos da Primeyra Partida:

“be assi como a alma e o corpo he home conprido e Jhesu Cristo he
home comprido e Deus comprido assy os que cree a ffe catholica e rregebe
os sacrametos da Santa Eygreia am 0 nome de Cristus” (111, 10-12);

“assi como este feyto tangue no espirital e no teporal, assy aquel que
contra el for entendudo deve dar pea segundo justiga (de Deus) e segundo (a)
do mudo” (II1, 903-905).

Na Segunda Partida na lei quarta do titulo XX surge o seguinte
exemplo: “assy como os que son Raygados ¢ assessegados na terra an razom
naturalmete de a amar e de...”, e ainda na mesma ley surge uma comparagio
ligeiramente deturpada “ca assy he ¢ razon e natura dereita que os filhos
sabham servir e obedeecer aos padres, outrossy he que os padres se sabham
servir e aiudarsse deles...”, e ainda uma outra “bem assy como a todos praz
con ssa vida, assy lhys deve prazer ¢ aquelas cousas con que a an de
manteer...”

10 Surgem ainda, mas nio tio frequentemente, outros morfemas ou expressdes como:
"4 semelhanga”, “semelhante”, “tanto &€ como™ ou “be como”.
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Se na Primeyra Partida se verifica o uso frequente da comparagio ela
parece surgir também com certa frequéncia na Segunda Partida.

Quanto a argumentagdo com base num modelo ela consiste quase
sempre na aceitagio de um elemento singular ou colectivo, paradigmatico,
ou definido como tal e proposto para imitagdo. Mas o modelo tem que se
revestir de um certo prestigio.

Como diz Perelman: “peuvent servir de modele des personnes ou des
groupes dont le prestige valorise les actes™. 11

Na Segunda Partida o discurso justificativo surge muito
frequentemente sob a forma do exemplo biblico de que é protagonista Nosso
Senhor Jesus Cristo. Para além d’Ele, pessoa do Ser Supremo, outros que o
imitaram (ou nos quais delegou autoridade) se instituem por sua vez como
modelo, “le fait de suivre un modéle reconnu, de s’y astreindre, garantit la
valeur de la conduite, 1’agent que cette attitude valorise peut, donc, a son
tour, servir de modéie” 12. Mais frequentemente ocupam esse lugar os
Apbstolos, ndo raro Moisés, os doutores da Igreja e um ou outro profeta.

Ha diversos exemplos na Primeyra Partida:

“E desto avemos exeplo de Nestro Senhor IThesu Cristo quido disse aos
judeus que dessem a Cesar o sseu dereyto e a Deus 0 Seu (IX, 1286-88).

Na Segunda Partida parece haver um caso de utilizagdo da
argumentacio baseada no modelo no seguinte passo:

“E bem assy como as ordijs dos oradores ndnas poderia nengull dar
send o que as ha. Outrossy nd ha poder négiiu de fazer cavaleyro send o que
0 he” (XXI, Lei XI). E aqui suscitado para exemplo um determinado grupo,
o dos oradores; tratar-se-ia de grupo prestigiado passivel de ser constituido
como modelo? No texto € sem divida proposto como tal.

As estratégias argumentativas anteriormente referidas tém em comum o
facto de partirem de linhas de raciocinio baseadas na homologia... Parece ser
esta a trave mestra da argumentagio nos textos analisados. E estes processos
podem surgir por vezes associados ou combinados. E o que se verifica
quando a comparagio utiliza um Modelo ou Autoridade como termo
intermedidrio ou quando Autoridade e Modelo coincidem. Na andlise dos
processos de argumentagdo & dificil delimitar a estratégia baseada na
imitagdo do modelo e o que utiliza primordialmente a comparagdo quando os
dois mecanismos se projectam conjuntamente. A separagdo dos trés tipos de
estratégia, para a andlise obedece, a uma op¢do metodoldgica.

11 1InTraité de I argumentation, Bruxelles, 1984, p. 489
12 Cf. PERELMAN — Op. cit., p. 490
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II.  Finalmente a lei remata tipicamente com uma conclusio que
quase sempre retoma a asser¢do inicial, o tema da lei, dando-0o como
definido, justificado, comprovado. Este “momento” do texto é geralmente
introduzido por um morfema, onde, que se pode classificar come resumptivo
(resumptive em versdo inglesa, frequente, de um termo latino). O morfema
introduz um resumo, um apanhado da argumentagao ap6s a demonstragio e
apresentagdo de razdes. Aquilo que pode ser designado como uma soma ou
simula de razées. E seguida geralmente por morfemas ou expressdes
conclusivas como “por esso”, “por ende”, “por estas razoes”, “por todas
estas cousas”, etc. Veja-se o seguinte exemplo da Primeyra Partida:

“Onde por todas estas cousas que dissemos que os homeés fezessem co
humildade... esta he chamada peendenga sollepne” em que o final da lei
XXXTI* do titulo VI, repete o tema da assergio inicial.

Também no fragmento da Segunda Partida se vé no final da lei IV do
Titulo XX a conclusdo: “onde aquela gente se mostra por amador da terra em
que mora que desta guisa se souber amar e servir e ajudar de seus filhos”.
Nio € possivel saber se se retoma ou nio a asser¢do inicial porque nio
dispomos do texto inicial desta lei.

Outras vezes as leis terminam com uma condigdo de clausura da
propria lei que selecciona certas claiisulas judicativas em detrimento de
outras que exclui, ou seja, recusa 2 partida todos os possiveis
comportamentos que fossem diferentes dos ja determinados. Usando a
expressdo do texto sdo recusados todos os comportamentos que caiam sob a
designagdo “de outra guisa”. Esta clausura elimina o risco de nio se
preverem todos os possiveis cendrios de aplicabilidade da lei.

Atente-se no seguinte exemplo da Primeyra Partida:

“Onde que faz a coffissom desta maneira val e nd doutra guysa” (VI,
lei XVIIT?).

E nos seguintes passos da Segunda Partida: ,

“E os que doutra guisa fezessem caerid e tal pea segundo o atrevimento
que ouvessem feito...” (XX VI, lei XVII) e “E os que fezess€ contra o que
esta lei diz deu€ perder...” (XX VI, lei XV). :

No fragmento da Segunda Partida esta clausura parece ocorrer mais
frequentemente mas dispomos apenas de um texto de pequenas dimensdes e
em relagdo a diversas leis (incompletas) nem sequer temos a parte respeitante
a conclusdo. 13 A conclusdo resumptiva aparece por vezes em posigio
medial, isto €, funcionando como conclusio parcial. 14

13 Das doze leis do fragmento, cinco estio incompletas na parte final.
. 1% Cf. por exemplo as leis XIV e X VII do titulo XX VI.
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Concluindo, em ambos os textos se encontra uma organizagdo do
discurso que apresenta uma assergio sentenciosa geralmente com um
mecanismo de antecipagio aforistica ou de tradugio intralinguistica, seguida
de uma argumentagiio com recurso a autoridades e/ou modelos e com uso
frequente da comparagdo, e finalmente uma concluséo de tipo resumptivo
introduzida pela particula onde (alternando com introdutores de condigdes de
clausura) que retoma a assergdo inicial dando-a como comprovada. Esta
estrutura ¢ tipica da Primeyra Partida e detecta-se mesmo numa amostra tao
fragmentaria da Segunda Partida como a que foi analisada.

E de facto interessante que num total de apenas doze leis (seis das
quais incompletas) se detectem as mesmas estratégias argumentativas ja
observadas na Primeyra Partida.

Apesar dos diferentes assuntos tratados, isto €, num dos textos, o da
Primeyra Partida legisla-se sobre os clérigos, os bens da Igreja e a préatica da
Liturgia, no outro texto fala-se da cavalaria, de relagdes de parentesco, de
direitos sobre a terra, etc..., mas independentemente desse facto a estrutura
discursiva parece ser a mesma.

Assim, a diferente estrutura interna das leis da Primeyra Partida
entendendo esta diferenca em relagdo a/ou por confronto com os textos
também juridicos do Foro Real de Afonso X e das Flores de Direito néo
resulta como se poderia pensar do facto de se tratar na Primeyra Partida de
direito canénico em oposigdo 2 legislagdo de direito civil dos outros dois
textos referidos. Apés a anélise dos fragmentos da Segunda Partida hé
razbes para crer que a estrutura textual observada na Primeyra Partida se
encontra igualmente na Segunda Partida. Hi uma identidade de mecanismos
ou methor uma continuidade entre estes dois textos que permite talvez por a
hipétese de se tratar de um “estilo” de legislagdo proprio e caracteristico das
partidas de Afonso X - o Sébio.

Clara Barros
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